Product fiche

Clock control

efficiency of the unit

d) e) f) 9) h) i) ) k) ) m) n) 0) p) a) ) s) t) u) V) w)
Supplier’s | Product code SEC Declared typology | Type of drive Type of heat | Thermal Maximum | Electric | Sound Reference | Reference | SPI Control factor and Declared maxi- | For non- | Position and description of visual For unidirec- Internet address for disassembly | For non- | For non- | AES Annual AHS Annual Heating Saved.
name Cold/Average/Warm recovery efficiency | flow rate power power flow rate pressure WI/(m?h) | typology mum External/ ducted filter warning for RVU’s tional ventila- | instructions ducted ducted Electricity Cold/Average/Warm climate
system of heat in m*h input level L, md/s difference Internal leaka- units tion systems units units Consumption
recovery W Pa ge rate % only only only only
Swegon B_WO03V*05*1*0* -68,4/-32,4/-9,1 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,81 286 161 41 0,056 50 0,369 Ducted ventilation unit, 1%/1,5% - Filter change warning text avai- - www.swegonhomesolutions.com - - 5 66 /43/23
B_WO03V*05*L*0* Clock control lable in user panel and in manual
B_WO03V*00*1*0* including text pointing out the
. - - — N importance of regular filter chan- X
Swegon B_WO03V*05*1*H* -71,6/-35,1/-11,5 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,81 286 161 41 0,056 50 0,369 Ducted ventilation unit, 1%115% - ges for performance and energy - www.swegonhomesolutions.com - - 4 67 /4423
Central demand control ici i
efficiency of the unit
Swegon B_WO03V*05*1*C* -77,5/-39,7/-15,5 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,81 286 161 41 0,056 50 0,369 Ducted ventilation unit, 1%/11,5% - - www.swegonhomesolutions.com - - 2 69/45/24
B_WO03V*05*1*Vv* Local demand control
Swegon B_WO3V*EE*1*0* -68,3/-32,3/-9,1 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,81 277 158 41 0,054 50 0,371 Ducted ventilation unit, 1%/1,5% - - www.swegonhomesolutions.com - - 5 66/43/23
Clock control
Swegon B_WO3V*EE*1*H* | -71,6/-35,0/-11,4 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,81 277 158 41 0,054 50 0,371 Ducted ventilation unit, 1%/1,5% - - www.swegonhomesolutions.com - - 4 67 /4423
Central demand control
Swegon B_WO3V*EE*1*C* -77,4/-39,7/-15,5 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,81 277 158 41 0,054 50 0,371 Ducted ventilation unit, 1%/1,5% - - www.swegonhomesolutions.com - - 2 69/45/24
B_WO3V*EE*1*V* Local demand control
Swegon B_W04V*05*1*0* -67,6/-31,3/-7,9 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,82 349 233 41 0,068 50 0,417 Ducted ventilation unit, 1%/1,5% - Filter change warning text avai- - www.swegonhomesolutions.com - - 5 66/44 /23
Clock control lable in user panel and in manual
RPN — - - — - including text pointing out the -
Swegon B_W04V*05*1*H -71,1/-34,2/-10,5 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,82 349 233 41 0,068 50 0,417 Ducted ventilation unit, 1%/1,5% - importance of regular filter chan- - www.swegonhomesolutions.com - - 4 67 /4423
Central demand control
ges for performance and energy
Swegon B_W04V*05*1*C* | -77,2/-39,3/-15,0 | RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,82 349 233 41 0,068 50 0,417 | Ducted ventilation unit, 1%/15% - efficiency of the unit - www.swegonhomesolutions.com - - 3 69/45/24
B_WO04V*05*1*V* Local demand control
Swegon B_WO04V*EE*1*0* -67,6/-31,3/-7,9 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,82 349 233 41 0,068 50 0,417 Ducted ventilation unit, 1%/1,5% - - www.swegonhomesolutions.com - - 5 66/44/23
Clock control
Swegon B_WO04V*EE*1*H* -71,1/-34,2/-10,5 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,82 349 233 41 0,068 50 0,417 Ducted ventilation unit, 1%/1,5% - - www.swegonhomesolutions.com - - 4 67 /44 /23
Central demand control
Swegon B_WO4V*EE*1*C* | -77,2/-39,3/-15,0 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,82 349 233 41 0,068 50 0,417 Ducted ventilation unit, 1%/1,5% - - www.swegonhomesolutions.com - - 3 69/45/24
B_WO04V*EE*1*V* Local demand control
Swegon B_WO05V*05*1*H*A | -76,4/-38,8/-14,6 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,85 468 198 41 0,091 50 0,253 Ducted ventilation unit, 1%/1,5% - Filter change warning text avai- - www.swegonhomesolutions.com - - 3 69/45/24
Central demand control lable in user panel and in manual
including text pointing out the
Swegon B_WO05V*05*1*C*A | -80,6 /-42,1/-17,4 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,85 468 198 41 0,091 50 0,253 | Ducted ventilation unit, 1%/15% - importargllce of’?‘egula? filter chan- - www.swegonhomesolutions.com - - 2 70/46/24
B_WO05V*05*1*V*A Local demand control ges for performance and energy
efficiency of the unit
Swegon B_WO09V*09*1* -68,4/-316/-7,8 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,84 857 605 48 0,167 50 0,430 Ducted ventilation unit, 1%/1,5% - Filter change warning text avai- - www.swegonhomesolutions.com - - 5 67 /44123
Clock control lable in user panel and in manual
PP — - - — - including text pointing out the X
Swegon B_WO09V*09*1*H -71,8/-34,5/-10,5 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,84 857 605 48 0,167 50 0,430 | Ducted ventilation unit, 1%/15% - importance of regular filter chan- - www.swegonhomesolutions.com - - 4 68/45/24
Central demand control
ges for performance and energy
Swegon B_WO09V*09*1*C | -77,9/-39,5/-150 | RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,84 857 605 48 0,167 50 0,430 | Ducted ventilation unit, 1%/1,5% - efficiency of the unit - www.swegonhomesolutions.com - - 3 70/461/24
B_W09V*09*1*V Local demand control
Swegon B_WO09V*EES1* -67,7/-30,8/-7,1 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,84 846 633 48 0,165 50 0,456 Ducted ventilation unit, 1%/1,5% - - www.swegonhomesolutions.com - - 6 67 /4423
Clock control
Swegon B_WO09V*EE*1*H -71,3/-33,9/-9,9 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,84 846 633 48 0,165 50 0,456 Ducted ventilation unit, 1%/1,5% - - www.swegonhomesolutions.com - - 5 68/45/24
Central demand control
Swegon B_WO09V*EE*1*C -77,5/-39,2/-14,6 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,84 846 633 48 0,165 50 0,456 Ducted ventilation unit, 1%/115% - - www.swegonhomesolutions.com - - 3 70/46 /24
B_WO9V*EE*1*V Local demand control
Swegon B_RO3V*00* -73,2/-32,1/-8,6 RVU, bidirectional | Variable speed | Generative 0,80 295 176 39 0,057 50 0,411 Ducted ventilation unit, 1% 14 % - Filter change warning text avai- - www.swegonhomesolutions.com - - 5 66/43/23
B_RO3V*05* Clock control lable in user panel and in manual
I — - - — - including text pointing out the -
Swegon B_RO3V*05*0*H -76,6/-34,9/-11,1 RVU, bidirectional | Variable speed | Generative 0,80 295 176 39 0,057 50 0,411 Ducted ventilation unit, 1% 14 % - importance of regular filter chan- - www.swegonhomesolutions.com - - 4 67 /44123
Central demand control
ges for performance and energy
Swegon B_RO3V*05*0*C -82,7/-39,8/-152 | RVU, bidirectional | Variable speed | Generative 0,80 295 176 39 0,057 50 0,411 | Ducted ventilation unit, 1%/4% - efficiency of the unit - www.swegonhomesolutions.com - - 2 68/45/24
B_RO3V*05*0*V Local demand control
Swegon B_R05V*00* -77,2/-352/-11,2 RVU, bidirectional | Variable speed | Generative 0,83 421 223 38 0,082 50 0,305 Ducted ventilation unit, 1%16 % - Filter change warning text avai- - www.swegonhomesolutions.com - - 4 67 /4423
B_R05V*08* Clock control lable in user panel and in manual
n N — - - — - N N including text pointing out the -
Swegon B_R05V*08S0*H -80,0/-37,5/-13,2 RVU, bidirectional | Variable speed | Generative 0,83 421 223 38 0,082 50 0,305 gucttedl \éentllat(ljon ur:lt,I 1%16 % - importance of regular filter chan- - www.swegonhomesolutions.com - - 3 68/44/23
entral demand control
ges for performance and energy
Swegon B_RO05V*08*0*C -84,9/-41,4/-165 | RVU, bidirectional | Variable speed | Generative 0,83 421 223 38 0,082 50 0,305 | Ducted ventilation unit, 1%/6% - efficiency of the unit - www.swegonhomesolutions.com - - 2 69/45/24
B_R05V*08*0*V Local demand control
Swegon IX27* -46,8/-19,0/-0,5 RVU, bidirectional | 3 speed Recuperative 0,55 176 145 36 0,034 50 0,486 Ducted ventilation unit 1,5%/15% - Filter change warning text avai- - www.swegonhomesolutions.com - - 7 53/35/18
lable in user panel and in manual
Swegon 1021000S* -57,9/-27,9/-8,2 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,60 997 460 53 0,194 50 0,301 gluctsd vetnti:ation unit, 1,5%/11,5% - including textppointing out the - www.swegonhomesolutions.com - - 4 56/37/19
ock contro importance of regular filter chan-
Swegon 1021000SE* -57,9/-27,9/-8,2 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,60 997 460 53 0,194 50 0,301 | Ducted ventilation unit, 1,5%/1,5% - ges for performance and energy - www.swegonhomesolutions.com - - 4 56/37/19

* Corresponds any letter or number in product code.
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ANNEX IV
- Product fiche
The information in the product fiche of the residential ventilation unit referred to

in Article 3(1)(b) shall be given in the following order and shall be included in the
product brochure or other literature provided with the product:

(a) supplier’s name or trade mark;

(b) supplier’s model identifier i.e. the code, usually alphanumeric, used to distin-
guish a specific residential ventilation unit model from other models with the
same trade mark or supplier’'s name;

(c) specific energy consumption (SEC) in kWh/(m?.a) for each applicable climate

zone and SEC class;

declared typology in accordance with Article 2 of this Regulation (, unidirec-

tional or bidirectional);

type of drive installed or intended to be installed (multi-speed drive or variable

speed drive);

(f) type of heat recovery system (recuperative, regenerative, none);

thermal efficiency of heat recovery (in % or ‘not applicable’ if the product has no

heat recovery system);

(h) maximum flow rate in m¥h;

(i) electric power input of the fan drive, including any motor control equipment, at
maximum flow rate (W);

OGS

e

(j) sound power level (L,,), rounded to the nearest integer;
(k) reference flow rate in m%/s;

(I) reference pressure difference in Pa;

(m) SPIin W/(m%h);

(

2

control factor and control typology in accordance with the relevant definitions

and classification in Annex VIII Table 1;

declared maximum internal and external leakage rates (%) for bidirectional ven-

tilation units or carry over (for regenerative heat exchangers only), and external

leakage rates (%) for ducted unidirectional ventilation units;

mixing rate of non-ducted bidirectional ventilation units not intended to be

equipped with one duct connection on either supply or extract air side;

position and description of visual filter warning for RVUs intended for use with

filters, including text pointing out the importance of regular filter changes for

performance and energy efficiency of the unit;

(r) for unidirectional ventilation systems, instructions to install regulated supply/
exhaust grilles in the fagade for natural air supply/extraction;

(s) internet address for pre-/dis-assembly instructions;

(t) for non-ducted units only: the airflow sensitivity to pressure variations at + 20
Pa and - 20 Pa;

(u) for non-ducted units only: the indoor/outdoor air tightness in m%h;

the annual electricity consumption (AEC) (in kWh electricity/a);

the annual heating saved (AHS) (in kWh primary energy/a) for each type of climate

(‘average’, ‘warm’, ‘cold’).
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BILAGA IV
- Produktblad
Informationen i produktbladet for ventilationsenheter for bostader enligt artikel

3.1 b ska anges i féljande ordning och ska inga i produktbroschyren eller annan
dokumentation som medféljer produkten:

(a) Leverantdrens namn eller varumérke.

(b) Leverantérens modellbeteckning, dvs. en (alfanumerisk) kod som skiljer en
viss modell av ventilationsenhet fér bostader fran andra modeller med samma
varumarke eller leverantérsnamn.

(c) Specifik energianvandning (SEC) i kWh per kvadratmeter och ar for varje
tillamplig klimatzon och SEC-klass.

(d) Deklarerad typ i enlighet med artikel 2 i denna férordning (enkelriktad eller
dubbelriktad).

(e) Typ av drivenhet som &r installerad eller &r avsedd att installeras (stegvis
varvtalsregulator eller steglds varvtalsregulator).

(f) Typ av varmeatervinningssystem (rekuperativt, regenerativt, inget).

(g) Termisk verkningsgrad for véarmeatervinningssystem (i % eller "ej tillampligt”
om produkten saknar varmeatervinningssystem).

(h) Maximalt luftflode i m%h.

(i) Tillférd effekt for flaktens drivenhet, inklusive eventuell motorstyrningsutrust-
ning, vid maximalt flode (W).

(i) Ljudeffektnivan (L) i dB avrundad till n&rmaste heltal.

(k) Referensflode i m¥s.

(I) Referenstryckskillnad i Pa.

(m) Specificerad tillford effekt i W per kvadratmeter och ar.

(n) Styrfaktor och styrtyp i enlighet med relevanta definitioner och klassificerings-
system i tabell 1 i bilaga VIII.

(o) Deklarerade maximala inre och yttre lackfaktorer ( %) for dubbelriktade ven-
tilationsenheter eller aterféring (carry over) (regenerativa varmevéxlare) och
yttre lackfaktorer ( %) for enkelriktade kanalanslutna ventilationsenheter.

(p) Blandningsgrad for icke-kanalanslutna dubbelriktade ventilationsenheter
som inte ska utrustas med enkel kanalanslutning, varken pa tillufts- eller
franluftssidan.

(q) Placering och beskrivning av visuell filtervarning for ventilationsenheter for

bostader avsedda att anvandas med filter, inbegripet en text som papekar

vikten av att regelbundet byta filter for att uppna basta prestanda och energi-
effektivitet.

For enkelriktade ventilationssystem: instruktioner for att installera tillufts-/

franluftsgaller i fasaden for naturlig lufttillforsel/extraktion.

(s) Webbadress for anvisningar for isértagning och montering.

(t) For enheter utan kanalanslutning: luftflodets kénslighet for tryckvariationer vid
+ 20Pa och — 20 Pa.

(u) For icke-kanalanslutna enheter: Iufttathet inomhus/utomhus i m3/h.

(v) Arlig elférbrukning i kWh per ar.

(w) Arlig besparing i uppvarmning i kWh primarenergi per ar for varje klimattyp
(genomsnittligt, varmt, kallt).

(r

ANHANG IV
- Produktdatenblatt
ANHANG |V Die Angaben auf dem Produktdatenblatt des in Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe b genannten Wohnraumliftungsgerates sind in nachstehender Rei-

henfolge zu machen und in die Produktbroschiire oder andere mit dem Produkt
bereitgestellte Unterlagen aufzunehmen:

(a) Name oder Warenzeichen des Lieferanten;

(b) Modellkennung des Lieferanten, d. h. der liblicherweise alphanumerische
Code, der ein bestimmtes Wohnraumliiftungsgeratemodell von anderen Mo-
dellen mit demselben Warenzeichen oder Lieferantennamen unterscheidet;

(c) spezifischer Energieverbrauch (SEV) in kWh/(m?.a) fiir jede anwendbare
Klimazone und SEV-Klasse;

(d) Angabe des Typs geman Artikel 2 dieser Verordnung (eine Richtung oder
zwei Richtungen);

(e) Artdes eingebauten oder einzubauenden Antriebs (Mehrstufenantrieb oder
Drehzahlregelung);

(f) Art des Warmeriickgewinnungssystems (rekuperativ, regenerativ, keines);

(g) Temperaturanderungsgrad der Warmeriickgewinnung (in % oder ,entfallt”,
falls das Gerat Uber kein Warmeriickgewinnungssystem verfigt);

(h) hochster Luftvolumenstrom in m¥h;

(i) elektrische Eingangsleistung des Ventilatorantriebs, einschlieBlich gegebenen-

falls vorhandener Motorsteuereinrichtungen bei hdchstem Luftvolumenstrom (W);

(j) Schallleistungspegel LWA, auf die nachste ganze Zahl gerundet;
(k) Bezugs-Luftvolumenstrom in m%/s;

() Bezugsdruckdifferenz in Pa;

(m) SEL in W/m3/h;

(n) Steuerungsfaktor und Steuerungstypologie gemaR den einschlagigen Definiti-

onen und der Klassifikation in Anhang VIII Tabelle 1;

(0) Angabe der héchsten inneren und &uReren Leckluftquote ( %) fiir Zwei-Richtung-

Liiftungsgerate oder Ubertragung (nur fiir regenerative Warmetauscher) und duRe-

re Leckluftquoten ( %) firr Ein-Richtung-Luftungsgerate mit Kanalanschlussstutzen;

(p) Mischquote von Zwei-Richtung-Liftungsgerate ohne Kanalanschlussstutzen,
die weder auf der Zuluft- noch auf der Abluftseite mit einem Kanalanschluss
ausgestattet werden sollen;

(q) Lage und Beschreibung der optischen Filterwarnanzeige fiir WLG, die mit
Filter betrieben werden sollen, einschlieflich eines schriftlichen Hinweises
darauf, wie wichtig regelméaRige Filterwechsel fur die Leistung und Energieef-
fizienz des Gerates sind;

(r) fiir Ein-Richtung-Liiftungsgeréte Anweisungen zur Anbringung regelbarer Au3en-

luft- bzw. Abluftgitter an der Fassade fiir die Auenluftzufuhr/Abluftentsorgung;
(s) Internetanschrift fiir Anweisungen zur Vormontage/Zerlegung;
(t) nur fir Gerate ohne Kanalanschlussstutzen: Druckschwankungsempfindlich-
keit des Luftstroms bei + 20 Pa und — 20 Pa;

(u) nur fur Gerate ohne Kanalanschlussstutzen: Luftdichtheit zwischen innen und

aufen in m¥h;
(v) jahrlicher Stromverbrauch (JSV) (in kWh Elektrizitat/a);

(w) jahrliche Einsparung an Heizenergie (JEH) (in kWh Primarenergie/a) fir jeden

Klimatyp (,durchschnittlich®, ,warm®, ,kalt).

ALLEGATO IV
- Scheda del prodotto
Le informazioni contenute nella scheda dell'unita di ventilazione residenziale di cui

all'articolo 3, paragrafo 1, lettera b), sono indicate nell'ordine che segue e sono inclu-
se nella brochure allegata al prodotto o in altri materiali forniti con il prodotto stesso:

(a) nome o marchio del fornitore;

(b) identificativo del modello del fornitore, vale a dire il codice, solitamente alfa-

numerico, che distingue un dato modello di unita di ventilazione residenziale

da altri modelli che recano lo stesso marchio o il nome dello stesso fornitore;

consumo specifico di energia (SEC) in kWh/(m?.a) per ogni zona climatica

applicabile e classe SEC;

tipologia dichiarata in ottemperanza dell’articolo 2 del presente regolamento

(unidirezionale o bidirezionale);

(e) tipo di azionamento installato o di cui € prevista I'installazione (azionamento a
velocita multiple o variatore di velocita);

(f) tipo di sistema di recupero del calore (a recupero, rigenerativo o assente);

(g) efficienza termica del recupero di calore (in % o «non applicabile» se il
prodotto non & dotato di sistema di recupero del calore);

(h) portata massima in m%/h;

(i) potenza elettrica assorbita dall'azionamento del ventilatore, compresi tutti i
dispositivi di controllo del motore, alla portata massima (W);

(j) livello di potenza sonora (L,,,), arrotondato alla cifra intera piu vicina;

(k) portata di riferimento in m%s;

() differenza di pressione di riferimento in Pa;

(m) SPIin W/(m¥h);

(n) fattore di controllo e tipologia di controllo in conformita alle pertinenti definizio-

ni e alla classificazione di cui all'allegato VIII, tabella 1;

percentuali massime dichiarate di trafilamento interno ed esterno (%) delle

unita di ventilazione bidirezionali o flusso residuo (solo per gli scambiatori

di calore rigenerativi) e percentuali di trafilamento esterno (%) delle unita di

ventilazione da canale unidirezionali;

(p) tasso di miscela delle unita di ventilazione bidirezionali non da canale, non

attrezzate per essere collegate ad una canalizzazione né sul lato dellimmis-

sione né su quello dell’espulsione dell’aria;

posizione e descrizione del segnale visivo di avvertimento relativo al filtro per

le UVR destinate ad essere usate con filtri, compreso un testo che ponga in

rilievo I'importanza della sostituzione del filtro a intervalli regolari per salva-

guardare la prestazione e I'efficienza energetica dell'unita;

per i sistemi di ventilazione unidirezionali, istruzioni per I'installazione sulla

facciata di griglie regolabili per 'immissione o espulsione naturale dell’aria;

(s) indirizzo Internet con le istruzioni di preassemblaggio e disassemblaggio;

(t) unicamente per le unita non da canale: sensibilita del flusso d’aria alle varia-
zioni di pressione a + 20 Pa e — 20 Pa;

(u) unicamente per le unita non da canale: tenuta all’aria interna/esterna in m%h;

(v) consumo annuo di elettricita (AEC) (in kWh di elettricita/a);

(w) risparmio di riscaldamento annuo (AHS) (in kWh di energia primaria/a) per
ogni tipo di clima («temperato», «caldo», «freddo»).

(c
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IV LISA
Tootekirjeldus

Artikli 3 16ike 1 punktis b ette ndhtud elamuventilatsiooniseadme tootekirjelduses
olev teave esitatakse jargmises jarjekorras ja avaldatakse tootebrosiiiris v6i muu-
des triikimaterjalides, mis on tootega kaasas:

(a) tarnija nimi v6i kaubamark;

(b) tarnija mudelitahis, s.o harilikult tahtnumbriline kood, mis on omistatud teat-

avale elamuventilatsiooniseadmele ja eristab seda teistest sama kaubamargiga

v6i sama tarnija nimega mudelitest;

erienergiatarve SEC [kWh/(m?.a)] iga asjakohase klimavoondi ja SEC klassi

kohta;

(d) kaesoleva maaruse artikli 2 kohane liigitus (lihesuunaline, sissepuhke-val-

jatdmbe-ventilatsiooniseade);

kas paigaldatud v&i paigaldatav mootor on mitmekiiruselise ajami voi sagedus-

muunduriga;

(f) soojustagasti liik (rekuperatiivne, regeneratiivne, puudub);

(g) soojustagasti temperatuuri suhtarv [ %] (soojustagastita toodete puhul ,ei
kohaldata”);

(h) suurim vooluhulk [m3/h];

(i) ventilaatori ajami, sealhulgas mootori juhtseadise (kui see on olemas) elek-
trivdimsus [W] suurima vooluhulga korral;

(j) miravdimsustase (L,,,) (imardatud taisarvuni);

(k) etalonvooluhulk [m?s];

() etalonréhuvahe [Pa];

(m) erivéimsus [W/m?/h];

(n) juhtimistegur ja juhtimise liik VIII lisa tabelis 1 esitatud liigituse ja asjaomaste
maaératluste jargi;

(o) sissepuhke-véljatdmbe-ventilatsiooniseadmete korral deklareeritud suurim

seadmesisese ja valimise lekke osa [ %] voi (liksnes regeneratiivsoojusvahetite

korral) 6hutagastus ja kanalitega tihesuunaliste ventilatsiooniseadmete korral

valimise lekke osa [ %];

kanalita sissepuhke-véljatbmbe-ventilatsiooniseadmete korral, millele ei ole ette nah-

tud Uihtainsat kanalitihendust kas sissepuhke- v6i valjatdbmbepoolele, segunemisosa;

(q) filtriga kasutatavatel elamuventilatsiooniseadmetel filtri vahetamise nahtava

marguande asukoht ja kirjeldus, sealhulgas tekst, et seadme energiatéhusa ja

tulemusliku toimimise tagamiseks tuleb filtreid korraparaselt vahetada;

Uhesuunaliste ventilatsiooniseadmete korral juhised, et vélisseinale tuleb pai-

galdada seadistatud sissevoolu- voi valjavooluavale katted nii, et véimaldada

6hu loomulikku sisse- voi véljavoolu;

(s) koostamise ja lahtivétmise juhiste internetiaadress;

(t) Uksnes kanalita seadmete korral: 8huvoolu tundlikkus réhumuutuste suhtes
tlerdhul 20 Pa ja alardhul 20 Pa;

(u) Uksnes kanalita seadmete korral: siseruumi ja véliskeskkonna vaheline Shupi-
davus [m?/h];

(v) aastane elektrienergiatarve [elektrienergia kWh/a];

(w) aastas saastetud soojusenergia [primaarenergia kWh/a] iga kliimatibi jaoks
(keskmine, soe, kilm).

(c

(e

g

=

LITE IV
Tuoteseloste
Asuinrakennuksiin tarkoitetun iimanvaihtokoneen tdman asetuksen 3 artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitetun tuoteselosteen tiedot on esitettdvéa seuraavassa

jarjestyksessa, ja ne on sisallytettava tuote-esitteeseen tai muihin tuotteen mukana
toimitettaviin asiakirjoihin:

(a) tavarantoimittajan nimi tai tavaramerkki;

(b) tavarantoimittajan mallitunniste eli koodi, joka on yleensa aakkosnumeerinen ja
jota kaytetaan erottamaan tietty asuinrakennuksiin tarkoitetun iimanvaihtokoneen
malli muista malleista, joilla on sama tavaramerkki tai tavarantoimittajan nimi;

(c) ominaisenergiankulutus (SEC) ilmaistuna kWh/(m?.a) kullekin asianomaiselle
ilmastovyohykkeelle sekd SEC-luokka;

(d) tdman asetuksen 2 artiklan mukaisesti ilmoitettu luokittelu (yksi-ilmavirtainen tai
kaksi-ilmavirtainen);

(e) asennetun tai asennettavaksi tarkoitetun ohjauksen tyyppi (moninopeusohjaus
tai portaaton saato (taajuusmuuttaja);

(f) lammontalteenottojarjestelman tyyppi (rekuperatiivinen, regeneratiivinen, ei ole);

(g) lammontalteenoton lampétilahydtysuhde (prosentteina tai “ei sovelleta”, jos
tuotteessa ei ole lammontalteenottojérjestelmaa);

(h) maksimi-ilmavirta iimaistuna m?h;

(i) puhallinkéytén, mukaan lukien mahdolliset moottorin saatolaitteet, sdhkon
ottoteho maksimi-ilmavirralla (W);

) &anitehotaso (L), pydristettyné l&himpaéan kokonaislukuun;

k) vertailuilmavirta iimaistuna m?s:

1) vertailupaine-ero ilmaistuna pascaleina (Pa);

) ominaissahkéteho (SPI) ilmaistuna W/(m?/h);

bkerroin ja saatoluokittelu liitteessa VIl olevan taulukon 1 asianomaisten
madaritelmien ja luokittelun mukaisesti;

(0) ilmoitettu siséinen ja ulkoinen enimmaisvuoto (%) kaksi-ilmavirtaisia iimanvaihtoko-
neita varten tai kulkeutuminen (ainoastaan regeneratiivisia lamméonsiirtimia varten)
ja ulkoinen vuoto (%) kanavaliitantaisia yksi-imavirtaisia iimanvaihtokoneita varten;

(p) sellaisten muiden kuin kanavaliiténtaisten kaksi-ilmavirtaisten ilmanvaihtokonei-

den sekoitussuhde, joita ei ole tarkoitettu varustettaviksi yhdella kanavaliitan-

nalla joko tulo- tai poistoilmapuolella;

suodattimen vaihtotarpeesta kertovan visuaalisen ilmoituksen sijaintipaikka sel-

laisissa asuinrakennuksiin tarkoitetuissa iimanvaihtokoneissa, jotka on tarkoi-

tettu kaytettéviksi suodattimen kanssa, téllaisen ilmoituksen kuvaus seka teksti,
jossa korostetaan, etta on térkeaa vaihtaa suodatin saanndllisesti iimanvaihto-
koneen toiminnallisen tehokkuuden ja energiatehokkuuden varmistamiseksi;

(r) yksi-ilmavirtaisten ilmanvaihtokoneiden tapauksessa ohjeet saadettévissa ole-
vien ilmantulo-/ilmanpoistoventtiilien asentamisesta rakennuksen ulkoseinaan
ilmantulon/-poiston varmistamiseksi;

(s) esiasennus-, purku- ja irrotusohjeiden internetosoite;

(t) muiden kuin kanavaliitantaisten iimanvaihtokoneiden osalta iimavirran muu-
tosherkkyys paineen muutokseen paineen ollessa + 20 pascalia ja — 20 pascalia;

(u) muiden kuin kanavaliitantaisten iimanvaihtokoneiden osalta sisa- ja ulkotilan
valinen ilmatiiviys ilmaistuna m%h;

(v) vuotuinen séhkonkulutus (AEC) iimaistuna kilowattitunteina séhkéa vuodessa
(kWh/a):

(w) vuotuinen lammityssaasto (AHS) (kilowattitunteina primaarienergiaa) kussakin
ilmastotyypissa ("keskimaarainen”, "lammin”, "kylma”).

)

BILAG IV
Produktdatablad
Oplysningerne i databladet for ventilationsaggregatet til boliger, der er omhandlet

i artikel 3, stk. 1, litra b), skal anferes i nedenstaende reekkefolge og skal indga i
produktbrochuren og andet materiale, der falger med produktet:

(a) leverandgrens navn eller varemaerke

(b) leverandgrens modelidentifikation, der er den kode (oftest alfanumerisk),
hvormed en bestemt model ventilationsaggregat til boliger skelnes fra andre
modeller med samme varemaerke eller leverandegrnavn

(c) specifikt energiforbrug (SEC) i kWh/(m2.a) for hver relevant klimazone og

SEC-klasse

den anfgrte typologi i henhold til denne forordnings artikel 2 (envejsventilati-

onsaggregat eller tovejsventilationsaggregat)

type drev, der er installeret eller beregnet til at blive installeret (flertrinsdrev

eller trinlgs regulering (VSD))

(f) type varmegenvindingssystem (rekuperativ, regenerativ, ingen)

(g) temperaturvirkningsgrad af varmegenvinding (i % eller »ikke relevant«, hvis
produktet ikke har et varmegenvindingssystem)

(h) maksimal volumenstrgm i m*h

(i) den tilferte elektriske effekt til ventilatordrevet, herunder alt motorregulerings-
udstyr, ved maksimal volumenstrem (W)

(j) lydeffektniveau (L,,,) afrundet til neermeste hele tal

(k) referencevolumenstrgm i m¥s

(I) referencetrykforskel i Pa

(m) SEL i W/(m?/h)

(d

(e

(n) reguleringsfaktor og reguleringstypologi i henhold til de relevante definitioner
og klassificeringen i bilag VIII, tabel 1
(o) oplyst maksimal intern og ekstern laekage (%) for tovejsventilationsaggregater

eller returluft (kun regenerative varmevekslere) og ekstern leekage (%) for
envejsventilationsaggregater med kanaler

(p) blandingsforhold for tovejsventilationsaggregater uden kanaler, som ikke er bereg-

net til at fa monteret en forbundet kanal pa enten tilfersels- eller udsugningssiden

placering og beskrivelse af det visuelle filteralarmsignal for ventilationsag-

gregater til boliger, der er beregnet til brug med filtre, herunder tekst, som

ger opmaerksom pa, at det er vigtigt med regelmaessige filterskift af hensyn til

aggregatets praestationer og energieffektivitet

(r) iforbindelse med envejsventilationsaggregater: anvisninger om at installere
regulerede tilfarsels/udsugningsriste i bygningsfacaden med henblik pa
naturlig lufttilfersel/afaftreek

(s) internetadresse pa anvisninger vedrerende forudgaende samling/demontage

(t) kun i forbindelse med aggregater uden kanaler: luftstremmens fglsomhed
over for trykvariationer ved + 20 Pa og — 20 Pa

(u) kun i forbindelse med aggregater uden kanaler: luftteethed inde/ude i m3h

(v) arligt elforbrug (AEC) (i KWh elektricitet/ar)

(w) arlig varmebesparelse (AHS) (i kWh primaer energi/ar) for hver klimazone
(»gennemsnitlig, »varme, »kold«).

o

ANNEXE IV
Fiche de produit

Les informations de la fiche de produit pour 'unité de ventilation résidentielle visée a

l'article 3, paragraphe 1, point b), sont fournies dans I'ordre indiqué ci-aprés et figurent

dans la brochure relative au produit ou dans tout autre document fourni avec celui-ci:

(a
(b

le nom du fournisseur ou la marque commerciale;

la référence du modéle établie par le fournisseur, c’est-a-dire le code,
généralement alphanumérique, utilisé pour distinguer un modéle d’unité

de ventilation résidentielle spécifique des autres modéles portant la méme
marque ou le méme nom de fournisseur;

la consommation d’énergie spécifique (SEC) en kWh/(m?.an) pour chaque
zone climatique et chaque classe de SEC applicables;

la typologie déclarée conformément a I'article 2 du présent réglement (simple
flux ou double flux);

(c

(d

(e) le type de motorisation installée ou prévue (a plusieurs vitesses ou variateur de vitesse);
(f) le type de systéme de récupération de chaleur (récupération, régénération, aucun);

(g) le rendement thermique de la récupération de chaleur (en % ou «sans objet»
si le produit n’est pas pourvu d’'un systéme de récupération de chaleur);
(h) le débit maximal en m¥h;

(i) la puissance électrique absorbée de la motorisation du ventilateur, y compris
tout équipement de contréle du moteur, au débit maximal (W);

(j) le niveau de puissance acoustique (L,,,), arrondi a I'entier le plus proche;

(k) le débit de référence en m?/s;

() la différence de pression de référence en Pa;

(m) la SPI en W/(m?h);

(n) le facteur de régulation et la typologie de régulation conformément aux défini-

tions applicables et a la classification de I'annexe VI, tableau 1;

(o) les taux de fuites internes et externes maximaux déclarés ( %) pour les unités

de ventilation double flux ou la recirculation (pour les échangeurs de chaleur
a régénération uniquement) et les taux de fuites externes ( %) pour les unités
de ventilation simple flux centralisées;

(p) le taux de mélange des unités de ventilation double flux décentralisées non desti-

nées a étre équipées d’un piquage au niveau de l'insufflation ou de I'extraction;
(q) la position et la description de I'alarme visuelle des filtres pour les UVR
destinées a étre utilisées avec des filtres, y compris le texte soulignant
I'importance du remplacement régulier des filtres pour les performances et
I'efficacité énergétique de l'unité;
pour les systémes de ventilation simple flux, des instructions en vue de l'ins-
tallation de grilles d’insufflation/extraction réglementées dans la fagade pour
l'insufflation/I'extraction dair naturelles;
(s) l'adresse internet concernant les instructions de préassemblage/démontage;
(t) pour les unités décentralisées uniquement: la sensibilité du flux d’air aux
variations de pression a + 20 Pa et — 20 Pa;
pour les unités décentralisées uniquement: I'étanchéité a Iair intérieur/exté-
rieur en m*h;
(v) la consommation d’électricité annuelle (CEA) (en kWh électricité/an);
(w) I'économie annuelle de chauffage (EAC) (en kWh énergie primaire/an) pour
chaque type de climat («moyen», «chaud», «froid»).

(r

(u

ZALACZNIK IV

Karta produktu
Informacje w karcie produktu systeméw wentylacyjnych przeznaczonych do bu-
dynkéw mieszkalnych, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1 lit. b), podaje sie w ponizszej

kolejnosci oraz zawiera w broszurze dotyczacej produktu lub innych materiatach
dostarczanych wraz z produktem:

(a) nazwa dostawcy lub znak towarowy;

(b) nadany przez dostawce identyfikator modelu, to jest kod, zazwyczaj alfanu-

meryczny, odrézniajacy okreslony model systemu wentylacyjnego przezna-

czonego do budynkéw mieszkalnych od innych modeli o takim samym znaku
towarowym lub z takg samg nazwg dostawcy;

jednostkowe zuzycie energii (JZE), w kWh/m?/rok, podane dla kazdej stosow-

nej strefy klimatycznej i klasy JZE;

deklarowany typ zgodnie z art. 2 niniejszego rozporzadzenia (system jedno-

kierunkowy lub dwukierunkowy);

rodzaj napedu zainstalowany lub przewidziany do instalacji (naped wielobie-

gowy lub uktad bezstopniowej regulacji predkosci obrotowej wentylatora);

(f) rodzaj uktadu odzysku ciepta (przeponowy, regeneracyjny, brak);

(g) sprawnos¢ cieplna odzysku ciepta (w % lub ,nie dotyczy” w przypadku, gdy
produkt nie jest wyposazony w uktad odzysku ciepta);

(h) maksymalna warto$¢ natgzenia przeptywu, w m¥h;

(i) pobdr mocy napedu wentylatora, w tym wszystkich uktadéw sterowania
silnika, przy maksymalnym natezeniu przeptywu (W);

() poziom mocy akustycznej (L,,,), w zaokragleniu do najblizszej liczby catkowitej;

(k) warto$¢ odniesienia natezenia przeptywu w m3/s;

() warto$¢ odniesienia réznicy ci$nienia, w Pa;

(m) JPM w W/(m?h);

(n) czynnik rodzaju sterowania i typ sterowania zgodnie z odpowiednimi definicja-
mi i klasyfikacjg w zatgczniku VIII tabela 1;

(o) deklarowane wspétczynniki maksymalnych wewnetrznych i zewnetrznych
przeciekow powietrza (w %) w przypadku dwukierunkowych systeméw wen-
tylacyjnych lub stopien przeniesienia (tylko w przypadku regeneracyjnych wy-
miennikdw ciepta) oraz wspoétczynniki zewnetrznych przeciekéw powietrza (w
%) w przypadku kanatowych jednokierunkowych systemoéw wentylacyjnych;

(p) stopien mieszania bezkanatowych dwukierunkowych systeméw wentylacyj-
nych, w ktérych nie przewidziano instalacji wewnatrzkanatowej po stronie
nawiewu lub wywiewu powietrza;

(9) umiejscowienie i opis mechanizmu wizualnego ostrzezenia o koniecznosci

wymiany filtra w przypadku SWM przeznaczonych do uzytku z filtrami, w tym

informacja podkreslajgca znaczenie regularnej wymiany filtra dla wydajnosci i

efektywnosci energetycznej systemu;

w przypadku jednokierunkowych systeméw wentylacyjnych instrukcja insta-

lowania w elewacji budynku kratek wlotu/wylotu z regulacja, umozliwiajgcych

naturalne dostarczanie/usuwanie powietrza;

(s) adres strony internetowej zawierajgce;j instrukcje montazu wstepnego/de-
montazu;

(t) wytgcznie w przypadku systemoéw bezkanatowych: podatnos$¢ przeptywu

powietrza na zmiany ci$nienia przy ci$nieniu + 20 Pa i — 20 Pa;

wytacznie w przypadku systeméw bezkanatowych: szczelno$¢ migdzy wne-

trzem i obszarem na zewnatrz budynku w m?/h;

(v) roczne zuzycie energii elektrycznej (RZE), w kWh/rok;

(w) roczne oszczednosci w ogrzewaniu (ROO), w kWh energii pierwotnej na rok,
dla kazdego typu klimatu (umiarkowanego, cieptego, chtodnego).

(c

«

(e
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